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TATO ZMLUVA O FINANCOVANI  (Zmluva) bola uzavretaith 28. oktébra 2009,

MEDZI :

(1)

(2)

Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja Sloveskej republiky, konajice v mene
Slovenskej republiky, Prievozska 2/B, 825 25 Btatia 26, Slovenska republikad’dlej ako
Ministerstvo vystavby)

a

Europsky investicny fond, 96, boulevard Konrad Adenauer, L-2968, Luxemburg,
LUXEMBURSKO (d’'alej akoEIF)

(Ministerstvo vystavby a EIF s#alej spol@ne uvadzaju ak8trany a kazdy z nich ak8trana)

v nasledovnom zneni:

PREAMBULA

(A)

(B)

(©)

(D)

(E)

(F)

Nariadenim 1080 boli preformulované zasady a gm@téktorymi sa riadi Eurépsky fond
regionalneho rozvojalialej akoERDF) .

Nariadenim 1083 boli prijaté vSeobecné ustanovedi@gé sa okrem iného tykaju financovania a
vyuZivania ERDF, Kohézneho fondd'alej akoCF) a Eurdpskeho socialneho fonddialej ako
ESF).

Komisia Eurépskych spotenstiev ("alej akoKomisia) a EIF ako jeden z nastrojov na pouZitie
prostriedkov vyplacanych z Fondov (tak ako su defamé v Nariadeni 1083) spoéhe vyvinuli
iniciativu "Spol@né europske prostriedky pre malé az stredné podddipt European Resources
for Micro to Medium Enterprises)" (d’alej akoJEREMIE alebolniciativa JEREMIE ) za &elom
financovania vydavkov vo v¥ahu k operaciam obsahujucim prispevky na podpomtrajav
finanéného inZinierstva, akymi su napr. fondy rizikovédapitalu, zarané fondy a pdzkové fondy,
pre podniky, predovietkym malé a stredné&kgepodniky, prtom vSetky prostriedky, ktoré sa
vyplatia a pouZziju pgas implementacie JEREMIE, sa musia poskyfpouzi v sulade lankom
44 Nariadenia 1083 a Implemeéngm nariadenim.

Po podpise Memoranda o porozumeni a po naslednedhtogeni opekamého technického posudku,
hodnotiaca Stadia pripravené EIF v auguste 2@@e{ akoGAP Analyza) identifikovala znané
medzery medzi potencialnym dopytom a existujucounugou hlavnych finagnych nastrojov
umoziujacich pristup MSP na Slovensku k financiam, kiglbénedzuja ich vznik a rozvoj.

Vlada Slovenskej republiky svojim uzneseném832 zo da 8. oktébra 2006 schvalila navrh
Narodného strategického refetedho ramca Slovenskej republiky, okrem iného vEtan
Oper&nych programov. Ba 17. augusta 2007 Komisia schvalila Narodny siiekg referedny
ramec na obdobie 2007 — 2013 predloZzeny Slovenskpublikou. V Operé&nom programe
Bratislavsky kraj spravovanom Ministerstvom bola@lepenych 3 529 412 EUR ako prispevok pre
Iniciativu JEREMIE.

Dna 23. decembra 2008 Slovenska republika a EIF spodtvorili Ramcovd zmluvudialej ako
Ramcovéa zmluva, v ktorej sa dohodli, Ze JEREMIE bude implemeattd v Slovenskej republike
prostrednictvom Struktury holdingového fondu fe&élanku 44 Nariadenia 1083 a Implemeimtého
nariadenia. Struktdra holdingového fondu bude p@zas zo spol@nosti zriadenej na osobitnyel
(d’alej SPV), kontrolovanej Slovenskou z&nou a rozvojovou bankou, a.gdlej SZRB), do ktorej
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(G)

(H)

V)

Q)

(K)

EIF na zéklade osobitnych zmlav o financovani uzamaymi s jednotlivymi Riadiacimi organmi
vloZi Prispevky pre JEREMIE, konajuc ako komisionénene Slovenskej republiky. EIF bude
spolaénikom v SPV. Vramci SPV bude EIF vykonév@innos holdingového fondu, ako je
uvedené v Ramcovej zmluve, Zmluvach o financovanZeluve o holdingovom fonde.

SPV bola zapisana v Obchodnom registri pod naz\@ovensky zarény a rozvojovy fond, s. r. 0."
dna 21.3.2009.

Uznesenim¢. 1013 zo da 6. decembra 2006 viada Slovenskej republiky ditadvaodmienky
prislusného OP, pdd ktorého je Ministerstvo vystavby opravnené ziskdundéaciu vydavkov od
ERDF.

Strany beru na vedomie, Ze JEREMIE je nova inidatispustena Komisiou a sp&h@ vyvinuta
Slovenskou republikou a EIF na Slovensku. Pretojddo Uvahy rany stav nhovej institucionalnej
infrastruktiry na vyuZitie Strukturdlnych fondov Ed&implementaciu JEREMIE v Slovenskej
republike, Strany deklaruju svoju pripravenggehodnocova U¢inok tejto Zmluvy, vratane jej
suladu s akymikivek aplikovaténymi pravnymi predpismi a normami Spéémstva a po
potreby ju zmeni. Ministerstvo vystavby berie na vedomie svoju ¥iis zodpovednasza sulad
Struktary holdingového fondu JEREMIE s poZiadavkatainej pomoci a verejného obstaravania.

Ucelom tejto Zmluvy je vytvori pravny zaklad na prevod ig@znych prostriedkov z Oper@ého
programu spravovaného Ministerstvom vystavby na &badefinova podmienky, pobl ktorych
EIF vloZi takéto prostriedky do zakladného iman®/Skonajuc ako komisionar vo vlasthom mene
ale na det Slovenskej republiky v stlade s principmi stamgmi v Ramcovej zmluve.

Podpisanie tejto Zmluvy Ministrom vystavby a red@itmeho rozvoja v mene Slovenskej republiky
bolo schvéalené uznesenim vliady Slovenskej republi®pl zo 17. decembra 2008.

STRANY SA DOHODLI nasledovne:

1.

11

DEFINICIE A VYKLAD

V tejto Zmluve nasledujuce definované pojmy majéledujici vyznam, poklakontext nevyZaduje
inak:

-

Bankovy (¢et SPVznamena et SPV vedeny v Statnej pokladnici zalozeny &alyiHoldingového
fondu JEREMIE;

Cinnost’ holdingového fonduméa vyznam dany slanku 5.1;

Clanok znamen&lanok v tejto Zmluve;

Finanény sprostredkovatd® znamena Nastroj fingného inZinierstva (aby sa vSak vyhlo
pochybnostiam, nie EIF), organ alebo firmu, verepiébo sukromnu, ktora je zodpovedna za
implementéciu Operécii;

GAP Analyza ma vyznam dany vasti (D) Preambuly;

Grant znamena Uvodny grant a akékek d’alSie prostriedky prevedené na EIF z Opeého
programu poth tejto Zmluvy;

Holdingovy fond JEREMIE znamena samostatny blok aktiv a prav vytvorenymcraSPV
z prostriedkov Grantov vloZzenych do zékladného ima&PV, ktory ma v mene SPV spravoiva
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a/alebo investowa EIF v sulade so zasadami ustanovenymi v Ramcowejuve, Dohode
spol@nikov a v Zmluve o holdingovom fonde;

Implementaéné nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES)1828/2006 z 8. decembra 2006,
ktoré stanovuje vykonavacie pravidla Nariadenia3l@®ariadenia 1080;

Implementaéné pravidla znamen&lanok 44 Nariadenia 1083&énky 43 a 44 Implementaého
nariadenia;

Investiéna rada mé vyznam dany v RAmcovej zmluve;

Investiéna stratégiama vyznam dany v RAmcovej zmluve;

JEREMIE alniciativa JEREMIE ma vyznam uvedenydasti (C) Preambuly;
Komisia znamena Komisiu Eurépskych Spisastiev;

Maly a stredny podnik alebo MSP znamena mikro, malé a stredné podniky v suladeh s ic
definiciou v odpordani Komisie¢. 2003/361/ES, v platnom zneni;

Ministerstvo financii aleboMF SR znamené& Ministerstvo financii Slovenskej republiky;

Monitorovaci vybor znamena vybor v zloZeni, s Ulohami as pravomoc&mairé su uvedené
v¢lanku 63 anasl. Nariadenia 1083, zriadeny Slowemstepublikou v savislosti s prisluSnym
Opera&nym programom;

Nariadenie 1080znamena Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Re8ly¢(EL080/2006 z 5. jula
2006 o Europskom fonde regionalneho rozvoja, ayktasa zruSuje nariadenie (ES)L783/1999;

Nariadenie 1081znamena Nariadenie Europskeho parlamentu a RaSly¢(EL081/2006 z 5. jdla
2006 o Europskom socidlnom fonde, ktorym sa zrusajedenie (ES). 1784/1999;

Nariadenie 1083 znamena Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa
ustanovuju vieobecné ustanovenia o Europskom faagienalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom
fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariad&$)¢. 1260/1999;

Naklady holdingového fonduznamena opravnené néklady na riadenie vynaloZzesé&aay EIF a
SPV, ktoré podliehaju stropu uvedenémulanku 43(4) Implementamého nariadenia, @om
uvedeny strop bude alokovany medzi EIF a SPVainluvy o holdingovom fonde;

Narodné spolufinancovanie znamena prostriedky poskytnuté zo Statneho rdmp&lovenskej
republiky na spolufinancovanie k prostriedkom ERDF;

Narodny strategicky referentny ramec znamena referény dokument Slovenskej republiky na
pripravu a programovanie Strukturalnych fondov a&meho fondu EU, ako sa na neho odkazuje
v ¢asti (E) Preambuly;

Nastroj finanéného inZinierstvaznamend vSetky nastroje uvedenganku 44 Nariadenia 1083;
Navrh operacie znamena dokument pripraveny a predloZeny zo stEdRy ktory nasleduje po
vSetkych nalezitych analyzach Figagho sprostredkovdie a jeho Obchodného planu, v ktorom
EIF poskytne a @i navrh financovania z Holdingového fondu JEREMIE;

Obchodny plan znamena kazdy obchodny plan predloZzeny véaka k Operacii Finamym
sprostredkovat®m v sulade s podmienkami uvedenymi v Prilohe 1
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Obchodny podiel znamena obchodny podiel EIF v SPV, vratane podigl na zisku a na
likvidacnom zostatku SPV;

Obchodny zakonnik znamené zakor. 513/1991 Zb., Obchodny zékonnik, v zneni neskbrsi
predpisov;

Operaciemaju vyznam dany vlanku 5.1(c);

Operaéné zmluvy znamena jednotlivé zmluvy uzavreté EIF v mene SPVFisargnymi
sprostredkovateni pre jednotlivé Operacie;

Operaény program alebo OPBK znamena opetay program Bratislavsky krafas’ ktorého ma
byt prevedené& na EIF z&&lom podpory Iniciativy JEREMIE v sulade s toutoldwou;

Organ auditu znamena organ verejnej moci povereny Slovenskoubtikou vykondvanim auditov
prislusnych Opetaych programov v suladeiiinkom 62 Nariadenia 1083;

Polro¢né sprava o postupana vyznam dany v Prilohe 4;

Pracovny dei znamend de kedy je otvorend kancelaria EIF v Luxemburgu aykexll vo
vSeobecnosti otvorené banky v Bratislave, Luxembar@ruseli;

Predpisy EU o Strukturdlnych fondoch znamenéa Nariadenie 1080, Nariadenie 1081, Nariadeni
1083 a Implementamé nariadenie, ako aj ostatné pravne predpisy Bth@lpre Strukturalne fondy
EU;

Priloha znamena prilohu k tejto Zmluve, ktora tvori jepddeliténi s&ag’;

Prispevky pre JEREMIE znamena prostriedky poskytnuté zo Strukturdlnychdéw EU do
prislusného Opetaého programu a Narodné spolufinancovanie, ktoré tpclenené ako
prostriedky, ktoré maju bypouZité na podporu implementacie Iniciativy JEREMI Slovenskej
republike v programovom obdobi EU 2007-2013;

Programovy manual znamena dokument na narodnej urovni vypracovaisiusnym Riadiacim
orghnom pre kazdy Opeiay program a obsahujlci podrobny popis jednotlivyapatreni a
dorweny EIF zo strany kazdého Riadiaceho organu;

Ramcovéa zmluvama vyznam dany vasti (F) Preambuly;

Riadiaci orgdn znamena orgén verejnej moci povereny Slovenskaubiigu riadenim prislusného
Oper&ného programu v sulade¢kinkom 59 Nariadenia 1083. Riadiaci organ m6ze &aoma
prostrednictvom Sprostredkovidkého organu, pokige to relevantné;

Sprostredkovatd’sky organ méa vyznam dany ¥idnku 2 ods. 6 Nariadenia 1083;

Strany znamené Slovensku republiku a EIF;

SZRB mé vyznam dany ¥asti (F) Preambuly.

Strukturalne fondy EU znamenéa Eur6psky fond regionalneho rozvoja a Ekgopecialny fond

tak, ako su definované v Nariadeni 1083, a iné fomad ktorych sa Strany dohodnu v sllade s
platnym pravom EU;
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1.2

2.1

Tranziény u¢et JEREMIE znamend ureny oddeleny bankovy ¢at, vzahujuci sa na
implementaciu JEREMIE, IBANSEGEGEGEEEE 05-r2vovany EIF v stladeskinkom
4.1 za delom umoZnenia prevodu Grantov na SPV;

Uvodné nakladyma vyznam dany ¥lanku 5.5;

Uvodny grant znamena suhrnné prostriedky vo vySke 3 529 412 EiRé maji by prevedené
Ministerstvom vystavby na Trarzy (&et JEREMIE v sulade s touto Zmluvou, plus prijateky;

Vyroé&na sprava o postupena vyznam stanoveny v Prilohe 4;

Zakon o rozpatovych pravidlach znamené zékow. 523/2004 Z.z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryclozak v zneni neskorsich predpisov;

Zmluva znamena tuto Zmluvu a Prilohy, v zneni ich neskbrgmien;
S vynimkou¢lanku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak:

(@) pojmy uvedené s Ykym za&iatotnym pismenom a pojmy definované v RAmcovej zmluve,
Nariadeni 1083 a v Implemexgteom nariadeni maju taky isty vyznamdksu pouZzité tu;

(b) pojmy uvedené s Vkym zaiatocnym pismenom a pojmy definované v Preambule maju te
isty vyznam v celej tejto Zmluve.

(© slova uvedené:
® iba v jednotnorngisle zalfnaju aj mnoznéislo a naopak;
(i) v jednom rode zdtiaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zdha firmy a spolénosti a naopak;

(d) akékdvek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legisiatd povaZuje za to, Ze odkazuje
aj na akukdvek jej zmenu;

(e) nadpisy nemaju vyznam pri vyklade tejto Zmluvy; a

() Prilohy tvoria neoddelitintl siag’ tejto Zmluvy a su pdé toho aj dinné.

UCEL ZMLUVY

Strany uzatvéaraju tato Zmluvu z&elom:

€)) implementovania ustanoveni Ramcovej zmluvy;

(b) prevodu prostriedkov, ktoré su predmetom GrantOper&ného programu spravovaného
Ministerstvom vystavby na EIF v sulade s principngldingového fondu stanovenymi

v Radmcovej zmluve;

© ur¢enia povinnosti EIF diadomdalSieho pouzitia Grantov, najma ich vkladu do zdkkho
imania SPV;

(d) zabezpeéenia, aby vynosy a/alebo kamg ekonomicky vysledolalSieho pouzitia Grantov
patril Slovenskej republike, zat€élom coho bude EIF v zmysle tejto Zmluvy kahako
komisionar vo svojom mene, ale n&tiSlovenskej republiky;
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2.2

2.3

3.1

3.2

4.1

4.2

4.3

4.4

(e) dosiahnutia suladu Iniciativy JEREMIE s Nariaderfii83, Implementasnym nariadenim
a Zakonom o rozpovych pravidlach.

V sulade s &elom Zmluvy, Ministerstvo vystavby tymto ustanovig= za komisionara Slovenskej
republiky, aby konal s nélezitou odbornou staresfiou v svojom vlasthom mene a n&etl
Slovenskej republiky vo ¥ahu ku Grantom a EIF tymto prijima takéto ustanéeza podmienok
tejto Zmluvy.

Strany suhlasili, Ze EIF nema narok na Ziadnu odnahMinisterstva vystavby zannos’ pod’a
tejto Zmluvy. Tato Zmluva nezaklada Ziadny narok Hla p#azné plnenie w0 Ministerstvu
vystavby. Strany sa osobitne dohodli Witl aplikaciu § 587 Obchodného zakonnika na tdto
Zmluvu. Tentoclanok sa nedotyka prava EIF na nahradu Nakladoditgdvého fondu na zaklade
Zmluvy o holdingovom fonde.

VYPLATENIE GRANTOV EIF

Ministerstvo vystavby tymto suhlasi previedvodny grant, t.j. 3 529 412 EUR, v prospech EIF.
PIna vyska Uvodného grantu bude prevedena na Eranatet JEREMIE v najkratSom technicky
moznomcase, v kazdom pripade vSak do 60 dni od datumuigotgjto Zmluvy.

Ministerstvo vystavby sa mbZe rozhodmirevies d'alSie Granty nad rozsah Gvodnej suhrnnej sumy
uvedenej Wlanku 3.1 vySSie, v sulade s podmienkami Ofegho programu. Akykiwvek dalSi
Grant bude uhradeny do 5 Pracovnych dni od datwdpigu vedlajSieho protokolu k tejto Zmluve.

VLOZENIE GRANTOV DO SPV

Tranziny et JEREMIE bude spravovany a pouZzity Wyla na dely stanovené v tejto Zmluve.
EIF berie na vedomie, Ze prostriedky, ktoré netlolzené do Iniciativy JEREMIE prostrednictvom
Grantu nebudu v Ziadnottase vloZzené alebo drzané na Tranam &Ete JEREMIE a Ze Tranay
Ucet JEREMIE zostane vzdy neéadeny a bez akychkReek prav tretich osdb. Trarmy et
JEREMIE musi by vZdy a v kazdom diade pouZivany, viazany a musi sa s nim nakladdelene
od inych zdrojov EIF ambze BypouzZity vyliitne na vykonavanig€innosti v sulade s touto
Zmluvou.

Bez zbyténého odkladu po pripisani prostriedkov Grantu renZiény et JEREMIE, EIF urobi
v3etky kroky a ukony, ktoré mézu byyZzadované na:

(@) vloZenie tychto prostriedkov do zakladného iman®v/ S silade s principmi stanovenymi
v Rdmcovej zmluve a Dohode spéihdkov; a

(b) prevedenie takychto prostriedkov na Bankovgt(SPV.

Ministerstvo vystavby tymto berie na vedomie a aghlze v désledku pouZzitia prostriedkov Grantu
na zvySenie zakladného imania SPV vlastnictvo kpiejde na SPV ako protihodnota za zvySenie
nominalnej hodnoty Obchodného podielu. V sulad@dnpenkami Ramcovej zmluvy a Dohody
spol@nikov, bude Obchodny podiel drzany v mene EIF, aée (et Slovenskej republiky
(zastupenej Ministerstvom financii). S Obchodnyrdiptom bude spojené pravo na podiel na zisku
a na likvidgnom zostatku SPV pomerne k jeho splatenej hodr®t®bchodnym podielom budd
spojené obmedzené hlasovacie prava v SPV, akefikpvané v RAmcovej zmluve.

Ministerstvo vystavby berie na vedomie a suhlasiQbchodny podiel bude predstavbyadine
pravo a majetkovd hodnotu nadobudnutl EIF ®&at (Blovenskej republiky, ako vysledok jeho
aktivit v zmysle tejto Zmluvy. Ministerstvo vystaytberie na vedomie a potvrdzuje, Ze EIF bude
dostavd granty a vykonawaaktivity podobné tym, ktoré boli popisané v teimluve, v zmysle
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4.5

5.1

osobitnych Zmlav o financovani uzavretych s inymiadiacimi organmi. Nominalna hodnota
Obchodného podielu bude preto predstavaizhrnni vySku vSetkych grantov, ktoré dostal EF o
vSetkych Riadiacich orgdnov v zmysle individuélnyehliv o financovani.

Ministerstvo vystavby berie na vedomie a EIF patujd, Ze bude drfaObchodny podiel vZzdy vo
vlastnom mene, ale nadt Slovenskej republiky (zastupenej Ministerstvanaficii) a nie na det
jednotlivého Riadiaceho organu. Po uplynuti alebondeni Ramcovej zmluvy, EIF prevedie
bezodplatne Obchodny podiel na Slovensku repulflikstapent Ministerstvom financii) alebo na
subjektiou ovladany v sulade s ustanoveniami Ramcovej zmluv

CINNOST HOLDINGOVEHO FONDU

Na zabezpgenie spinenia cliav Iniciativy JEREMIE sa EIF vo svojej pésobnogibkxnika SPV a
zmluvnej strany Zmluvy o holdingovom fonde zavazujkonava v mene SPV nasledoviinnog’

v stilade s podmienkami Opé&ngtho programu Bratislavsky krafdlej akoCinnost’ holdingového
fondu), ako je podrobnejSie stanovené v Zmluve o holologn fonde a na zaklade Ramcovej
zmluvy, Investénej stratégie a Zakladdskej dokumentacie:

(a) Priprava a pravidelné prehodnocovanie Invesji stratégie, ktora obsahuje zésady
investiénej stratégie a planovania pre Holdingovy fond JEIRE a vykonavanie v nej
uvedenej stratégie, vratane navrhov na realokacigraaidelné prehodnotenie potreby
realokacie zdrojov medzi jednotlivymi nastrojmi inirine raz rone;

(b) Priprava Zadani v sulade s Prilohou 1, vyber aadrig prehodnotenie Obchodnych planov,
priprava Navrhov operacie a predloZenie prisluSnyétrrhov a Ziadosti o posudenie a
pripomienky Investinej rade;

(© Zistenie, ohodnotenie a vyber vhodnych Fimgich sprostredkovaltev (prostrednictvom
vyziev na vyjadrenie zaujmu alebo inych vhodnyclstrogov, ktoré pouzije SPV), ktori
budd opravneni ziskdinantné investicie a p&3ky alebo zaruky od Holdingového fondu
JEREMIE za Gelom implementécie stratégii pre implementéaciu JEEEdefinovanych v
Investinej stratégii ¢alej ako Operacie) v sulade so zdsadami uvedenyPnilehe 2 tejto
Zmluvy;

(d) Dojednavanie komeénych podmienok Operacii a uzatvaranie Opayah zmlav v mene
SPV na zaklade plnomocenstva vratane monitorovaiiadu s Operaymi zmluvami a
prijimania opatreni, ak je to potrebné, vrataneipmsti vies nevyhnutné pravne konania
ak to bude potrebné, v sulade s prisluSnou @petazmluvou, vratane (nie vSak vihe)
pripadov, kedy by mal Riadiaci organ povinfiaskut@nit’ finaniné korekcie pokh ¢lanku
98 aZz 101 Nariadenia 1083 ako vysledok nezrovriajpzias implementacie Iniciativy
JEREMIE;

(e) Riadenie portfélia prispevkov z Holdingového fond&REMIE do Operécii, vratane
¢innosti monitorovania a podavania sprav uvedenyohPailoha 3 a Priloha 4 tejto Zmluvy
a vykonavanie monitorovacich a rozhodovacich pralelanych SPV Opetaymi
zmluvami, vratane definovania a vykonavania vhodinymolitik ukortenia &asti na
jednotlivych Operéciach;

() Podavanie sprav Inves&tiej rade, Ministerstvu vystavby a Ministerstvu fiod o vyvoji
Holdingového fondu JEREMIE v sulade s Ramcovou zoiua Zmluvou o holdingovom
fonde;

(9) Poskytovanie primeranej pomoci pri zhrortiagzani prislusnych informécii nevyhnutnych
na to, aby Ministerstvo vystavby mohlo dodtzaatné pravidla EU o Statnej pomoci, s

0034763-0000008 BT:459927.15 7 27. oktébra 2009



5.2

5.3

54

5.5

vyligenim celkového monitorovania a prehodnocovaniaziadania pravidiel EU o 3tatnej
pomoci, za ktoré bude zodpovedné iba Ministerstystavby. Ministerstvo vystavby
pisomne oznami EIF typ informacii, ktoré vyZaduje @ely predchadzajucej vety;

(h) Vykonavanie funkcie uUstredného kontaktného bodupersonal Komisie, predovsetkym vo
veci suladu Investnej stratégie a jednotlivych Operécii slone JEREMIE,¢im v3ak nie je
dotknuta vyléna zodpovednads Slovenskej republiky za sulad Struktiry holdingowé
fondu JEREMIE s poZiadavkami Statnej pomoci a veiiep obstaravania;

0] Zabezpéovanie dodrziavania poziadaviek na audit uvedekchPriloha 5 tejto Zmluvy zo
strany SPV a Finamych sprostredkovalev;

()] Poradenstvo v oblasti Struktdrovania, spravy aemg podniku a odpotanej praxe pre
vybrané Nastroje finaimého inZinierstva;

(K) Tam, kde to bude moZné, optimalizovanie Iniciati#REMIE poskytnutimdalSich
prostriedkov.

Rozsah a $tandard vykonavarimnosti holdingového fondu budedeny s Gmyslom dosiahfiu
stlad s ramcom ustanovenym Predpismi EU o Strukiyoh fondoch a Implementaymi predpismi

a podmienkami Invegtinej stratégie. Pre wvyténie pochybnosti Strany uvadzaju, Ze plnenie
akychkdvek povinnosti Ministerstva vystavby &o Komisii vzmysle Predpisov EU o
Strukturalnych fondoch zostava vghou zodpovednasu Ministerstva vystavby.

Strany potvrdzujl, ze ako nahradu za naklady, kiarékn( EIF v dosledku vykonavan@&nnosti
holdingového fondu, bude m&IF néarok na nahradu nakladov Holdingového fomddéi SPV
uréend v Zmluve o holdingovom fonde v suladél@ankom 43 ods. 4 Implemert@ho nariadenia.
EIF vSak nevznika Ziadny narok naipéné plnenie pda tejto Zmluvy.

Ministerstvo vystavby tymto berie na vedomie a aéhlze splnenie povinnosti EIF fadlanku
5.1 je podmienené tym, Ze Slovenska republika (Kmnarostrednictvom Ministerstva financii)
zabezpei, Ze SZRB bude vykonatasvoje prava spotmika v SPV v sulade s podmienkami
Ramcovej zmluvy a bude spolupracteEIF ako je poZzadované.

V pripade, ak Uvodny grant nebude prevedeny naZisay (et JEREMIE do 1. januara 2010 v
sulade glankom 3.1:

@) Strany suU povinné bez zbyteho odkladu 2zmt® konzultacie za &elom ugenia
primeranych krokov potrebnych na implementaciuotgfmluvy a plnenie ich zavazkov.
Takéto konzultacie musia Hykoniené do 30 dni od 1. januara 2010;

(b) EIF je oprdvneny poZadowa Ministerstvo vystavby je povinné, spéhe a nerozdielne s
ostatnymi Riadiacimi orgdnmi, ktoré uzatvorili ol@ Zmluvy o financovani s EIF,
zaplatt’ EIF akékdvek relevantné Naklady holdingového fondu (Uvodréklady). Pre
odstranenie pochybnosti, takéto Uvodné nakladyizgin naklady stanovenédanku 4.10
pism. a) Ramcovej zmluvy, ako aj akékek ciastky dizné EIF péas obdobia od
uzatvorenia tejto Zmluvy;

(c) Ministerstvo vystavby je povinné uhrédvodné naklady na zaklade poziadavky EIF po
skorteni konzultaného obdobia pda bodu 5.5(a) vySSie, poKiamedztasom nebol
Uvodny grant vioZzeny Ministerstvom vystavby na Tigny et JEREMIE v sulade s touto
Zmluvou; v takom pripade vytuje EIF Uvodné naklady SPV v sulade s ustanoveniam
Zmluvy o holdingovom fonde upravujacimi nahradu Néov holdingového fondu.
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6.1

6.2

6.3

7.1

INVESTI CNA STRATEGIA

EIF je povinny vykonawaCinnog holdingového fondu v stlade s Invéatiu stratégiou, ktora musi
spinat’ nasledovné podmienky:

(@) Investitna stratégia musi definat’&Seobecnu stratégiu a nastroje, ktoré majiMyyzivané
pri sprave Holdingového fondu JEREMIE.

(b) Investéna stratégia musi Byvypracovana v sulade s podmienkami Predpisov EU o
Strukturalnych fondoch, Implemewtaym nariadenim a Zaklad@itkou dokumentaciou a
musi vychadza z Narodného strategického refeteého ramca Slovenskej republiky a z
Oper&nych programov a Programovych manuélov a z In¥esfi stratégie, ktora
predstavuje Prilohu 6 tejto Zmluvy. V rozsahu, tatie je upraveny v Zakladdtkej
dokumentécii a v tejto Zmluve, musi Inveést stratégia Wova’ podrobnosttinnosti, ktora
ma by vykonana v suvislosti so zruSenim SPV po uplyruibgramového obdobia
JEREMIE v sulade s tpravou v Predpisoch EU o dirakiych fondoch, d'alSie pouzitie
prostriedkov Holdingového fondu JEREMIE, ktoré buddanom momente existava

(c) Uvodnu InvestinG stratégiu na obdobie rokov 2009 az 2015 vypeaEliF po konzultacii s
Ministerstvom financii v stlade so zasadami uvedany tejto Zmluve a v Ramcovej
zmluve a na zaklade GAP analyzy. Prvy koncept Ugpthvesttnej stratégie predlozi EIF
Investinej rade do troch mesiacov od datumiingosti Ramcovej zmluvy a Gvodna
Investiéna stratégia musi Byschvalena do jedného mesiaca od jej predloZergayhutné
zmeny tykajuce sa Investiej stratégie tvoriacej Prilohu 6 tejto Zmluvy, i&sa vysledkom
zmien Investinej stratégie holdingového fondu, mozut hyskut@énené iba so suhlasom
Ministerstva vystavby.

EIF bude, po konzultacii s MF SR a Riadiacimi omgénprehodnocoua Investiénu stratégiu raz
rocne so zobadnenim historickej vykonnosti a vplyvu IniciativjeREMIE na slovenské
hospodérstvo, zmenu vychodiskovych pravnych predpisre JEREMIE (vratane (avSak nie
vyluéne) zmien Predpisov EU o Strukturdinych fondoch naplément&ného nariadenia) a
odportani poskytnutych Invesiou radou. EIF predloZi koncept prehodnotenej lides
stratégie Investnej rade na schvalenie do 15. oktdébra kazdého #ateeho roka (po prvy krat do
15. oktoébra 2010) a prehodnotend Invagti stratégia musi Byschvalena Investnou radou do 15.
decembra daného roka.

EIF je povinny bré do Uvahy zoznam kvantitativne meftagch indikatorov naviazanych na
Oper&ny program a Programovy manual.

INE ZAVAZKY STRAN
Ministerstvo vystavby sa v prospech EIF zavazuge, Z

(@) pri plneni svojich povinnosti a vykonavani svojipfav poda tejto Zmluvy bude koma
v stlade s Ramcovou zmluvou;

(b) poskytne vSetky potrebné informacie a pomoc v ®ikddévodnenymi poziadavkami EIF,
aby umoznil EIF vykonawaCinnog’ holdingového fondu v silade s podmienkami tejto
Zmluvy;

(© bude bez zbytmého odkladu vykonavapotrebné zitovania na zabezpenie suladu
s predpismi EU ofadom 3tatnej pomoci abude vykondvasetky notifikacie voi
Eurdpskej komisii otadom Operécii vo ¥ahu ku ktorym sa takéto notifikacie vyZzaduju
v zmysle predpisov EU dhdom $tatnej pomoci; a

0034763-0000008 BT:459927.15 9 27. oktébra 2009



7.2

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

9.1

9.2

(d) bude dodrziavavsetky svoje povinnosti v zmysle Predpisov EUraktralnych fondoch,
nezavisle a bez ¢hdu na podporu EIF $ddom osobitnych dloh, ako je uvedené v tejto
Zmluve.

EIF sa zavazuje bez zbyteho odkladu informova Ministerstvo vystavby potom ako boli
prostriedky Grantu pouZzité na zvySenie zakladnéhania SPV. EIF sa zavazuje zab&ifyeaby
SPV poskytla Ministerstvu vystavby informécie, i&@t vymedzené v Prilohe 4 a ktoré su potrebné
na (Eely podavania sprav alebo monitorovania povinnbBtiisterstva vystavby pda Predpisov
EU o trukturalnych fondoch a Implemetiigich predpisov.

ZODPOVEDNOST

EIF je povinny implementoya primerané vniatorné pravidla, aby zabedpeze Cinnog’
holdingového fondu je vykonavana v sulade s toutduXou.

Vzhradom na Specifické strategické ciele, z ktorych BHRE vychadza EIF nebude za Ziadnych
okolnosti zodpovedny za vykonnbani za finatné vysledky Holdingového fondu JEREMIE ani
Ziadnej Operacie, ani za poruSenie povinnosti Ninssva vystavby dodrziavgrislusné Predpisy
EU o Strukturainych fondoch alebo iné aplikovate Komunitarne predpisy.

Akakolvek zodpovednas EIF za Skodu spojenda s jeho vlastnym vykonavar@mnosti
holdingového fondu je obmedzena na pripady umybkelriénania a hrubej nedbanlivosti. EIF
nebude zodpovedny ¥oMinisterstvu vystavby za nepriamu Skodu ani Zg aisk.

Zodpovedno$ EIF v suvislosti s touto Zmluvou jealej vylicena, pokid bude ukon EIF
predstavové pinenie jeho povinnosti tak, ako su stanovengte #mluve alebo bude vychadza
informécii ziskanych od Ministerstva vystavby, ¢pm vSak EIF neprijima Ziadnu povintios
nezavisle overovapresnos, relevantnagalebo Uplnostychto informacii.

Ministerstvo vystavby tymto davdid odSkodnenia pdid §725 Obchodného zakonnika a zavéazuje
sa nahradi EIF preukadzanu Skodu alebo naklady, ktoré mu venik désledku uplatnenia naroku
tretej osoby v& EIF v sivislosti s plnenim povinnosti zo straniF Epod’a tejto Zmluvy a s
vykonavaninCinnosti holdingového fondu. Tato povinmiasahrady $kody existuje iba v pripade, ak
néklady, vydavky alebo Skoda nevznikla EIF v désledimyselného konania alebo hrubo
nedbanlivych Ukonov zo strany EIF a ak sa bude déisledne brandivoci takymto narokom. Pre
ucely S'ubu odskodnenia Ministerstvo vystavby potvrdzuge pbziadalo EIF o vykonani€nnosti
Holdingového fondu &'alSich¢innosti uvedenych v tejto Zmluve bez toho, aby Bifl zo zakona
povinny tietoéinnosti vykona. Ministerstvo vystavby nebude zodpovedné&ivBlF za nepriamu
Skodu ani usly zisk.

DATUM U CINNOSTI; UKON CENIE

Tato Zmluva sa staneiiinou datumom jej podpisu Ministerstvom vystavbEl& a je uzatvorena
na obdobie do 31. decembra 2015.

Pcatas trvania tejto Zmluvy ju méze ktordikek zo Stran vypovedss okamzitou &innog’ou kvoli
podstatnému poruSeniu Zmluvy druhou Strandialéj ako Dévodna vypovel). Ministerstvo
vystavby modze da Dovodnu vypove v pripade, ak EIF nedodrZzi ktordkek zo svojich
podstatnych povinnosti ptal tejto Zmluvy alebo stratégie definované v Invesj stratégii, pokia
Ministerstvo vystavby poslalo EIF upozornenie n@ fporusenie a EIF toto porusenie neodstrani do
Segdesiatich dni odoith prijatia upozornenia. Dévodna vypdveo strany Ministerstva vystavby
mbZe by dana len s predchadzajucim pisomnym suhlasom tdisisa financii. EIF mdZe da
Doévodnu vypoved v pripade, ak Ministerstvo vystavby nedodrzi kkoitvek zo svojich
podstatnych povinnosti pbal tejto Zmluvy, za podmienky, Ze EIF odoslal Mieistvu vystavby
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10.2

10.3

11.

111

11.2

upozornenie na toto poruSenie a Ministerstvo vystdoto poruSenie neodstrani dotSssiatich dni
odo dia prijatia upozornenia. Pre odstranenie pochybnespiripade, Ze Ministerstvo vystavby
porusi svoju podstatnu povinniggod’a ¢lanku 3.1 tejto Zmluvy, EIF méZe ti®dvodnu vypove v
sulade s touto Zmluvou, za podmienky uskntmia konzultacie v zmystdanku 5.5 tejto Zmluvy.

Pokid’ bola Ramcova zmluva platne ukema z akéholwek dévodu, toto spbsobi automatické
ukontenie tejto Zmluvy k datumwinnosti ukogenia Ramcovej zmluvy.

V pripade ukotenia tejto Zmluvy v sulade @ankom 9.2 aleb@lankom 9.3, EIF bude opravneny
ukorgit' plnenieCinnosti holdingového fondu k datumidnosti tohto ukodenia.

Ukoncenie tejto Zmluvy nema Ziadnym spdsoborindk na platno$ prevodov prostriedkov
Grantov na SPV vykonanych pred takymto ulenmim alebo na status EIF ako spolika v SPV.

Pre ely 8 585 Obchodného zakonnika, Ministerstvo vylsyapotvrdzuje, ze prevod Obchodného
podielu EIF na Slovensku republiku alebo SZRB ljaodrincipov stanovenych v Rdmcovej zmluve
po jej uplynuti alebo ukani, bude predstavovaiplné a konéné splnenie povinnosti EIF &o
Ministerstvu vystavby v zmysle uvedeného ustanaveni

Pokid’ v ¢ase ukonenia tejto Zmluvy su akéKeek prostriedky Grantu prijaté od Ministerstva
vystavby stéle uloZené na Trafrmdm Ete JEREMIE, takéto prostriedky je EIF povinny wtez
zbytatného odkladu Ministerstvu vystavby, spolu s Uroktamich naakumulovanym.

ROZHODNE PRAVO; RIESENIE SPOROV

Tato Zmluva sa riadi a vyklada v sulade s pravnyrgodkom Slovenskej republiky, s vyEnim
koliznych noriem.

Tato Zmluva sa uzatvara ako nepomenovana zmluvEap®@69 ods. 2 Obchodného z&konnika. V
suvislosti s konanim EIF ako komisionara v prospkthisterstva vystavby sa uplatnia principy
ustanoveni 8 577 az 590 Obchodného zakonnika, alvdak rozsahu, v ktorom nie su v rozpore s
ustanoveniami tejto Zmluvy. Strany sa dohodli, Zeuiitie akéhokbvek ustanovenia prava
Slovenskej republiky, ktoré nemé vyhe kogentna povahu, sa vyslovne \ylje v rozsahu, v akom
by mohlo zmeni vyznam alebo &el ktoréhokdvek ustanovenia tejto Zmluvy.

Strany su povinné vynalaZsvoje maximalne Usilie, aby akylkek spor, ktory vznikne v suvislosti
s touto Zmluvou, urovnali mimosudne. Akykek spor, ktory vznikne v suvislosti s touto Zmluyo
vratane sporu o jej existenciu, v3ak s kmoal platnosou a s vyldenim beZnych sidov urovnaju v
rozhodcovskom konani v sulade s Rozhodcovskymiiglawi Medzinarodnej obchodnej komory
(dalej akoPravidla) traja rozhodcovia, ktori budu vymenovani v sulad@ravidlami. Jazykom
rozhodcovského konania bude anglicky jazyk a mimastozhodcovského konania bude Brusel,
Belgicko. Rozhodcovské konanie l'aldne akéholivek sporu poth tejto Zmluvy moze Ly
konsolidované s akymKeek konanim sudvisiacim s akymikaek spormi vzniknutymi pdé
Ramcovej zmluvy.

ZAVERE CNE USTANOVENIA
K tejto Zmluve sa wahuje kdéd Ziadosti o NFP: NFP22320120071 a kodegtoj 22320120004.

Akékol'vek oznamenie alebo komunikacia od jednej Strady duhej Strane bude pisomna a bude
dorwena doportenou postou alebo faxom (s potvrdenim denia) na nasledovné adresy:

Pre Ministerstvo vystavby:
Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja
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Prievozska 2/B

825 25 Bratislava 26
Slovenska republika
Faxovécislo: +421 2 5831 7585

Pre EIF:

European Investment Fund

Do pozornosti: Projektovy manazér JEREMIE Holdinmé Slovak Republic
96, boulevard Konrad Adenauer

L-2968 Luxemburg

Luxembursko

Faxovéislo: +352 42 66 88 280

Ktordkd'vek Strana je povinna informotvadruhG Stranu bez zbytoého odkladu o akejKeek
zmene horeuvedenych kontaktnych Gdajov. Do &ékmia oznamenia o takychto zmenach moze
Strana platne posiglaznadmenia na poslednu adresu, ktora jej bolaglanamena.

Tato Zmluva a kazdy v nej uvedeny dokument predsfaeell dohodu Stran tykajldcu sa predmetu
tejto Zmluvy a nahradzaju akukeek predchadzajucu pisomnu alebo Ustnu dohodu ntdmiami.

Tato Zmluvu je mozné metiiba pisomne, ptom kazda takato zmena nadobuddmmiog’ po jej
podpisani oboma Stranami.

Ak sa ustanovenie tejto Zmluvy stane alebo sa mm&Zovd za neplatné alebo nevykonkté,
nebude to mavplyv na platnosg a vykonaténog’ zostavajucich ustanoveni tejto Zmluvy. Bude sa
ma’ za to, Ze neplatné alebo nevykofiate ustanovenie sa nahradilo platnym a vykdimgta
ustanovenim, ktoré v maximalnej moznej miere peadge zamer Stran pri uzavierani neplatného
alebo nevykonat®ého ustanovenia.

Strany sU povinné rokovas dobrej viere a podpisarSetky zmeny ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré
budd nevyhnutné alebo Ziaduce v pripade ziskarpéeiment&ného usmernenia zo strany Komisie,
zmeny Predpisov EU o S$trukturalnych fondoch, Immat&nych pravidiel, Zakladatskej
dokumentécie alebo pravnych predpisov, nariademioaspravnych aktov Slovenskej republiky.

Tato Zmluva bola podpisana v 3 vyhotoveniach viakgin a slovenskom jazyku, z ktorych kazdé
predstavuje autenticky original tohto dokumentupiNpade nezrovnalosti je rozhodujlca verzia v
anglickom jazyku.
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PRILOHA 1

ZADANIE A OBCHODNY PLAN

Ohradom kazdej Operacie bude Zadanie pripravené Efiada zakladom pre ktorykeek

Obchodny plan predloZeny Fingnymi sprostredkovateni v sulade s touto Prilohou.

(@)

(b)

(c)

Kazdé Zadanie musi :

byt formulované v stlade s podmienkami Predpisov EW@trakturalnych fondoch a na
zaklade Opermého programu a Programového manualu;

odzrkadova’ a byt v sulade s vyberovymi kritériami schvalenymi Mandvacim vyborom
Oper&ného programu; a

obsahové ¢ag’ zaoberajucu sa prvothym neéeypavajucim zhodnotenim akyclikek
otazok Statnej pomoci.

Ohradom kazdej Operacie musiatbyinartnymi sprostredkovateni predloZzené Obchodné plany,

na zaklade ktorych predlozi EIF Inveésiej rade Ziadaso posudenie.

Kazdy Finagny sprostredkovateébude povinny pripravisvoj Obchodny plan v sulade s prisluSnym

Zadanim. V kazdom pripade musi Obchodny plan obsghmasledujice prvky:

(@)
(b)
(c)
(d)

(€)

(f)
(9
(h)

cielovy trh podnikatiov a kritéria, pravidla a podmienky na ich finanaoie;
oper&ny rozp@&et Nastroja finatného inZinierstva;
vlastnictvo Nastroja finamého inZinierstva,

spolufinancujucich partnerov alebo spgilikov a podmienky ich dasti na Nastroji
finanéného inzinierstva;

stanovy, alebo ak tieto nie su k dispozicii, in&itenné pravidla Nastroja fingného
inzinierstva;

ustanovenia o profesionalite, kvalifikovanosti adéslosti manazmentu;

odévodnenie pre a zanf@é pouZitie prispevku zo Strukturalnych fondov EU;

pravidla pre Nastroj finamého inZinierstva diadom ukogienia investovania v podnikoch;
ustanovenia o zruSeni Nastroja fitlaého inzZinierstva, vratane opatovného vyuZzitia pro

vratenych Nastroju finamého inZinierstva z investicii alebo ktoré zvygititom ako boli
splnené vsetky zaruky viaZzuce sa k prispevku z &pého programu.
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PRILOHA 2

PRINCIPY VYBERU FINAN CNYCH SPROSTREDKOVATELOV; PODMIENKY OPERA CNYCH

ZMLUV

1. Vyber Finagnych sprostredkovatev bude vykonawa EIF (konajuc v mene SPV v sllade
s podmienkami Zmluvy o holdingovom fonde) v sulasltnvesténou stratégiou a s prislusnymi
rozhodnutiami Investnej rady.

Kazda Opergna zmluva musi by uzavreta v stlade s Predpismi EU o $trukturalnfaridoch

a Implementanymi predpismi a v kazdom pripade musi obsatioesledovné podmienky:

(@)
(b)
(c)
(d)

(€)
(f)

(9)
(h)

(i)

()

(k)

investina stratégiu a planovanie;

monitoring implementacie pdd stanovenych pravidiel,

ukontenie &asti(exit) prispevku z opetamého programu z Nastroja finarého inZinierstva;
ustanovenia o zruSeni Nastroja filaého inZinierstva, vratane opatovného vyuZzitia pro
vratenych Nastroju finamého inZinierstva z investicii alebo ktoré zvygititom ako boli
splnené vsetky zaruky viazuce sa k prispevku z &@pého programu

povinnos' Finaréného sprostredkovdi@ uskuténova’ ciele stanovené v Opéraej zmluve;
Specifikacia akychkkvek vedajSich aktivit, ktoré maju byimplementované Fingnym
sprostredkovat®m, zameranych na zvySenie povedomia verejnostistugnosti nastrojov
financného inZinierstva,

postup oliadom revizie Obchodného planu dohodnutej pre Operac

podmienky pravidelného podavania sprav Fémgm sprostredkovatem vaii SPV
v Standardizovanej forme a rozsahu;

podmienky a postupy pre predloZenigmpch W&tovnych vykazov Operacie Finaméemu
sprostredkovat®vi a procesy auditovania, ktoré musi Fi&ah sprostredkovatedodrza
pre Operéciu;

vysSku nékladov na riadenie a spésob otiovania performance incentives) pre Finakiného
sprostredkovat@a v sulade s Implemergtaym nariadenim; a

ochranu investora v sulade s trhovym Standardomstanavenia o zodpovednosti za
porusenie Opetaej zmluvy.

Oper&na zmluva musi standavipovinno$ Finartného sprostredkovdi® zabezp#t' v investtnej

zmluve medzi Finafmym sprostredkovalem a jednotlivymi MSP financovanymi z Operécie, Ze:

(@)

(b)

takéto MSP budu uchov&vezaznamy o investicii alebo inych firarych prispevkoch
urobenych Finatnym sprostredkovafem najmenej za obdobie uvedenélanku 90(1)
Nariadenia 1083;

Finartny sprostredkovate je povinny prostrednictvom rokovani alebo sudnastau
doésledne vymahasvoje poliadavky véi MSP;
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(c) zastupcovia Slovenskej republiky (t.j. organy, ktst v zmysle Nariadenia 1083 prislusné
podid’at’ sa na implementécii Operaych programov), Komisie a EIF maja tharistup do
priestorov a k dokumentom takychto MSP raly zabezp&nia zakonnosti a pravidelnosti
financovania z Operacie;

(d) toto financovanie pochadz@stane zo Strukturalnych fondov EU; a

(e) takéto MSP nesmi uskutuit® Ziadny ukon alebo rozhodnutie v rozpore s pravdih &
Slovenskej republiky, najméa s predpismi upravujadiospodarsku siaz.

Pre odstranenie pochybnosti, a ako je to uvedeténku 5.1(d), EIF je povinny monitoro¥aulad

s Operanymi zmluvami a prijimé opatrenia, ak je to potrebné v sulade s prislu¥Dper&nou

zmluvou. EIF nenesie zodpovediiaa Skodu v Ministerstvu vystavby za akékeek porusenia
povinnosti v zmysle Opetaych zmllv Finatinymi sprostredkovateni.

V sulade glankom 78, ods. 7 Nariadenia 1083, zdroje vratéeidoazvySujuce z Operacii sa musia
zhroma#’ova na &toch SPV a musia lfyopétovne investované v prospech MSP v sulade so
Zakladat&skymi dokumentmi.
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PRILOHA 3
MONITOROVANIE

Monitorovanie znamen& proces zbierania a analymarfnych a nefinatnych informéacii na
pravidelnej baze s diem merd postup Iniciativy JEREMIE b Investinej stratégii a sulad
s pravnym a zmluvnym ramconiiglej akoMonitorovanie)

Monitorovanie ma poskytmiiorganom zodpovednym za Op&m program, najma Ministerstvu
vystavby, primerané uistenie, Ze:

(@) implementécia Iniciativy JEREMIE:

0] je vsulade s prislusnymi pravnymi predpismi, najrea Predpismi EU o
Strukturalnych fondoch;

(i) obsahuje, kde je to aplikovditeé, potrebné opatrenia na ziskanie prislusnych
informacii poda predpisov cfadom Statnej pomoci; a

(b) ciele stanovené v Iniciative JEREMIE su uskitivané.

3. Monitorovanie plneniaCinnosti holdingového fondu zo strany EIF bude vykeai Ministerstvo
financii, Riadiace organy aInvesid rada. EIF poskytne vSetku zodpovedajucdinsds’
vyzadovanu Ministerstvom financii na vykonavaniefto aktivity.

4, Ministerstvo financii a Ministerstvo vystavby sU vpmé sa dohodnl na spésobe, ktorym
Ministerstvo financii bude oznamavainisterstvu vystavby informacie ziskané prostietiom
Monitorovania, ktoré su potrebné pre Ministerstvgstavby, aby bolo v sulade prislusnymi
predpismi, najma Predpismi EU o Strukturainych fosid

5. EIF je povinny zabezpe’, aby Oper&né zmluvy obsahovali nevyhnutné ustanovenia, ktoré
umoznia SPV zhromddva’ prislusné informacie od Fin&mych sprostredkovatev na
zabezpeéenie dostattného monitorovania Operdcii, vratane prislusnydbrinacii, ktoré sa budu
zhromad’ova’ od MSP prijimajacich podporu na zaklade JEREMIE.

6. EIF je povinny vykonavs naleZitou pozorndeu a starostliva®u prava na Monitorovanie, ktoré
SPV ziskala na zéklade Opé&mgich zmldv, v mene SPV akod&® Cinnosti holdingového fondu.
EIF je povinny premietrilinformacie zhromazdené prostrednictvom tohto Mwoitania do sprav,
ktoré je povinny predkladgpod’a tejto Zmluvy.

Bez obmedzenia predchadzajucich ustanoveni tejiohlr3, EIF je pri vykone prav SPV na
Monitorovanie povinny bez zbwtoého odkladu oznamilnvestinej rade akékivek zmeny, ku
ktorym doslo na urovni Fingného sprostredkovdi@ za predpokladu, Ze EIF povaZuje tieto zmeny
za také zmeny, ktoré by mali vplyv na dopady Operac kontexte Statnej pomoci. Touto
oznamovacou povinnésu EIF nie je dotknutd vSeobecna povirthddinisterstva vystavby
dodrziava prislusné pravidla EU o Statnej pomoci.

8. Do Siestich mesiacov od podpisu tejto Zmluvy je Rtivinny Investinej rade oznaniipodrobnosti
nastrojov a postupov Monitorovania ktoré budu pt#uzo strany EIF.
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PRILOHA 4
PODAVANIE SPRAV

1. EIF je povinny vypracowaza kazdy kalendarny rok (po prvy krat do 31. ma20640) vyr@nu
spravu o postupef@lej akoVyroéna sprava o postupg ktora bude obsahot’gpodrobnu analyzu
Cinnosti holdingového fondu vykonanej q@s predchadzajiuceho kalendarneho roka, analyzu
postupu implementacie Investiej stratégie a podrobné informacie o postupe @jera

2. Vo Vyrocnej sprave o postupe by malitbyvedené informacie tykajuce sa Operécii a Holdiégo
fondu JEREMIE, ktoré su nevyhnutné na splneniepmsti Slovenskej republiky podavapravy
Komisii v stlade s Implementaym nariadenim.

3. Vyro¢na sprava o postupe musi’hyanglickom jazyku.

4, EIF predklad4 Vyrénu spravu o postupe Invaestej rade na posudenie a pripomienkovanie do 31.
marca kazdého kalendarneho roka.

5. EIF vypracuje Polrént spravu o postupelélej akoPolroénd sprava o postupg v anglickom
jazyku, vratane analyzy postupu implementacie liiwesj stratégie a podrobnych informécii o
postupe Operacii. EIF predkladd Poilmd spravu o postupe Invesiej rade na posudenie a
pripomienkovanie do 30. septembra kazdého kaleetiérroka.

6. Do Siestich mesiacov od podpisu tejto Zmluvy je Rtivinny Investinej rade oznaniipodrobnosti

postupov podavania sprav aplikovanych vramci systénonitorovania Holdingového fondu
JEREMIE.
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PRILOHA 5
AUDIT

7. EIF bude vykonawaCinnog’ Holdingového fondu tak, Ze Ministerstvo vystavbyDagan auditu
budd ma pravo vysla zastupcov prislusného organu alebo jeho riadn&apnych zastupcov, aby
vykonali akykd'vek audit, ktory povazuju za potrebny d'atiom na Granty pre SPV a taktieZ niZSie
na arovni podporovaného podniku. EIF zabégpée toto ustanovenie bude taktiez zahrnuté do
Oper&nych zmlav.

8. EIF je povinny dodrZiavanasledujuce poZiadavky na audit:

» SPV je povinna urobivhodné opatrenia ¥o Finartnym sprostredkovatem, aby umoznila
Komisii, EIF a ich opravhenym zastupcom, EurOpskeiwaru auditorov a vSetkym ostatnym
intiticiam Spol®enstva alebo organom Spéémstva, ktoré sU opravnené overbymuZitie
Grantov, aby mali pristup k informaciam, ktoré utig# splnenie ich povinnosti.

» V tomto offade musia Opetaé zmluvy obsaho¥aprimerané ustanovenia a musia zabgizpe
Ze primerané ustanovenia budd zahrnuté v akytiekonaslednych zmluvach zabezpjgicich
podporu pre podniky v ramci JEREMIE.

» EIF je povinny zabezge® aby Operdné zmluvy poskytovali EIF pravo vykonédva
monitorovacie navstevy u Finémych sprostredkovalev a u podnikov dostavajucich podporu
od Holdingového fondu JEREMIE.

9. EIF je povinny zabezge’, aby kazd4 strana zahrnuta v Operécii bola povirscdovavé prislusnu
dokumentéciu pre kontroln€&dly:

» po dobu troch rokov od skdenia Operéného programu v suladeckankom 89(3) Nariadenia
1083;

» po dobu troch rokov odiiast@tného skowtenia Operacie v ramctiastainého skotenia
Oper&ného programu v suladelankom 88 Nariadenia 1083.

V kazdom pripade, potvrdenia o vydavkoch vo formgtych faktar a dékaz o zaplateni za tovary
a sluzby podnikom sa vyZaduju iba akotesfi auditorskej¢innosti na odbévodnenie finénej
pomoci zo Strukturalnych fondov, kde kapital, péai alebo zaruka ponuknuta MSP je podmienena
urcitymi vydavkami na Specifické tovary a sluzby.

Horeuvedené pravidld nemaju vplyv na pravidla dieddné Slovenskou republikou z&elom
zabezpeenia suladu s pravidlami o Statnej pomaoci.
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3.1

3.2

3.3

PRILOHA 6

ZHRNUTIE INVESTI CNEJ STRATEGIE A PLANOVANIA
Uvod
V sulade s Implementaym nariadenim bolo v kontexte iniciativy JEREMIEpracované toto
Zhrnutie investinej stratégie a planovania, ktoréholoim je stanovi zasady koordinovaného
pristupu a spoluprace medzi Riadiacim orgdhom a Ellzkej spolupraci s Komisiou, pre pripravu,
programovanie a implementéciu iniciativy JEREMIE kontexte Operanych programov
spolufinancovanych ERDF a ESF na programové obd2i& - 2013.

Vstupné uvahy: GAP analyza na Slovensku

Na zaklade GAP analyzywykonanej v roku 2006 boli na Slovensku identifisoé nasledovné
hlavné zlyhania trhu:

. Nizke poskytovanie mikro zdrojov pre samostatneolzéovo ¢inné osoby a zdnajuce
podniky;

. Nizky pomertinnosti v oblasti domacich Uverov a zaruk pre Mprth celkovému HDP;

. Nizky pomer faktoringu k HDP v porovnani s prienmersa EU-25;

. Malo vyvinuté cinnosti rizikového kapitdlu v porovnani s HDP a absymi

stredoeur6pskymilenskymi krajinami EU;
. Nizky pomer vydavkov na vyskum a vyvoj k HDP, sldiistoria transferov technoldgii;
. Sief’ tzv. anjelov podnikania (business angels) prajtiodexistuje.
Investina stratégia: préad
Poslanie JEREMIE na Slovensku
Podporovéd poskytovanie financovania podnikom na Slovenskumdrne malym a strednym
podnikom (MSP), vratane mikropodnikov tak, ako seéfirtbvané v odporani Komisie
2003/361/ES
Ciele
V programovom obdobi 2007 — 2013alej az do 31.12.2015 zlepristup k finagnym zdrojom
pre podniky na Slovensku, a najma zvygiodporu z&inajucich podnikov a mikro-podnikov,
rovnako tak podporovarozvoj inov&nych spolénosti prostrednictvom pouZzivania negrantovych
nastrojov ako su po&ky, kapitalovy vstup, rizikovy kapitél alebo zaruggdporujice a osvojujuce

inovativny a sofistikovany pristup finémého inzinierstva.

Investitna politika

! Pozri: JEREMIE - Pristup MSP k financiam na Slaken GAP analyza, januar 2007.
2uvL 124, 20.5.2003, str. 36.
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3.4

. Pripravt’ a zavies revolvingové zdroje a/alebo fin&mé programy alebo zdroje spéigho
investovania v prospech inovativnychéirejicich podnikov a/alebo existujucich MSP.
Takéto zdroje a programy by mali kiradkladna dlohu hnacej sily podnikania, inovacie a
tvorby pracovnych miest. Prioritou by malotbyytvorenie alebo expanzia Specializovanych
poskytovatéov rizikového kapitalu a bankovych zaruk tam, kdéld k zlyhaniu trhu.

. Zavedenie negrantovych nastrojov ako rizikovy kap{napr. peiatocny (seed) kapital
a rizikovy (venture) kapital), zaruky a podpora ix@nia na zjednodusenie pristupu MSP k
mikro-tGverom.

. Zamerd& sa na ufité Specifické podnikatské segmenty (napr. nové alalebo iriova
podniky) a/alebo Specifické zemepisné oblasti, lxdlepristup k zdrojom pre MSP tr&de
obmedzeny.

. Poskytov@ podporu pre kratkodobé finamé poziadavky MSP (napr. Gvery na prevadzkovy

kapitél) so zamerom uv¥nenia likvidity na podporu investiej aktivity MSP.

. Vyvinat' integrovany pristup, ktory bude &&sne podporovainovacie, ich transfer do
novych komegnych aktivit a dostupnésizikového kapitalu.

. Vlada Slovenskej republiky formaine predlozi opisduktu navrhnuty a poskytnuty EIF pre
Eurdpsku komisiu na potvrdenie jeho stladu s prmges a hmotnymi pravidlami Statnej
pomoci platnymi Wase poskytovania verejnej podpory.

. Pri ndvrhu nastroja fingného inZinierstva by sa pre minimalizaciu naruSemiizaZze na
finanénych trhoch malo postupotabozretne.

Nastroje finainého inZinierstva

Sprava 0 GAP analyze odpéai portfélio vzajomne sa digjicich nastrojov finamého
inZinierstva prispdésobenych problémom mikro, malgcétredne Mikych podnikov na Slovensku v
kontexte pristupu k zdrojom. Odp@ené nastroje finamého inZinierstva su vSeobecne v sulade so
smernicami RadyEurépskej Gnie na zjednodusenie pristupu k zdrgjariéelom dosiahnutia rastu

a tvorby pracovnych miest vo vSeobecnhom ramci plegdia atraktivity regidonov, povzbudenia
inovacii, podnikania a rastu znalostnej ekonomikytvarby v&Sieho objemu kvalitnejSich
pracovnych miest.

Navrhované nastroje sa budu poufimasledovne:
. Zarwné uvery pre malé a stredné podniky

Prostrednictvom alebo v spolupraci s uznavanouticgtu poskytujucou zaruky za Uvery a/alebo
priamo s finatinymi sprostredkovateni (najmé& bankami), by jedna alebo viac zasich alebo
krizovo-zardnych schém mala za €i@podporu expanzie p&iek pre MSP od sektoru sukromnych
bank, v niektorych pripadoch s moZtims zamerl sa na utité podsegmenty (mladé a/alebo
inovatné spoldnosti).

. Fond (fondy) rizikového kapitalu
Tento navrhnuty néstroj findného inZinierstva ma za ¢€igpodporovd MSP, ktoré potrebuju

rastovy kapital pre uvodné fazy svojho rozvoja al@be svoj rast. Clevé subjekty tohto nastroja
uz ugity kratky ¢as podnikaju alebo uz dosiahli¢ity komekny Uspech, a dosiahli stav, v ktorom

% Rozhodnutie Rady zo 6. oktébra 2006 o strategickemerneni Spotenstva ofiadom stdrznosti (2006/702/ES) —UV L 291 z 21.106200

0034763-0000008 BT:459927.15 20 27. oktébra 2009



4.1

potrebuju financovanie na rozSirenie svojgaimosti. Tatatinnog’ bude vykonavana lducez zdroje
pre "zmieSanu fazu", ktoré su zamerané néigbainé/skoré Stadia, rovnako ako investicie do
rastového kapitélu, pripadne cez fondy spoluinwestia. Jednotlivé fondy rizikového kapitalu budu
ma’ spravidla trvanie 10 rokov, zakigo fondy spoluinvestovania by mohli th#exibilnejSi casovy
horizont. DalSie detaily o takychto nastrojoch fikmého inZinierstva budi uvedené v Zadaniach
(Terms of Reference) &enych na schvalenie Invasibu radou.

Navrhované nastroje sa mdzu meai Struktira a fungovanie kazdého nastroja eStd prags’
procesom doldlovania na vylepSenie moznych synergii s existujubi@mi na trhu. Predstavenie
d’alSich finaknych nastrojov mozno predpoklada priebehu programového obdobia 2007 — 2013
na zaklade identifikovanych potrieb na trhu, rozinatéla priorit slovenskych organov a odptndi
EIF, po schvéleni Investiou radou. AkfalSie konzulticie a/alebo reSerSe potvrdia potezbeny,
budd na optimalne vyuZzitie alokovanych zdrojov Zaldm maximalizacie pozitivnych dopadov na
rozvoj MSP vykonané iba nevyhnutné Upravy.

Navrhnuté opatrenia boli vytvorené a sformulovaaéimplementaciu na narodnej Urovni a budu
napojené na jednotlivé Op&ra programy prispievajuce do holdingového fondi: &l pri vyvoiji
celkovej investinej stratégie holdingového fondu ¢anej na schvalenie Inve&tiou radou
vyhradzuje pravo navrhovameny tohto zhrnutia invesétiej stratégie v sulade s rozvojom sektora
MSP na Slovensku, stiahthktorykal'vek z tychto navrhov alebo predkl@dzové navrhy v désledku
akejkd’vek modifikacie Opermého programu (programov) pri tvorbe celkovej itiMe®j stratégie
holdingového fondu schiiavanej Investinou radou..

Investiéna stratégia: plan na dosiahnutie poslanialkeie
Ciele Operaného programu Bratislavsky kraj

Finartné prostriedky uwené pre holdingovy fond z Opérsého programu Bratislavsky kraj’dlej
len “OPBK”) su v¥lenené z prioritnej osi 2 “Vedomostna ekonomikapatenia 2.1 “Inovacie
a technologické transfery”. OPBK je v sulade s oekn ciom uvedenym v Narodnom
strategickom refer@mom ramci, ktorym je rozvoj konkurencieschopnolstvenského hospodarstva
posunom k vedomostnej ekonomike a podpore inovaciym aj k stimulécii dalSieho
hospodarskeho rastu.

V ramci opatrenia 2.1 “Inovacie a technologickénsfary”, v ktorom su Kicovymi oblagami
podpory vsetky formy inovacii v podnikditkej sfére a podpora zavadzania progresivnych
technologii, bude financovanie MSHastane zabezp®vané aj prostrednictvom néstrojov
finanéného inZinierstva iniciativy JEREMIE. Podpora jemesmand na zabezfEnie dlhodobej
konkurencieschopnosti a vysokého rastu produktMgP.

V slasnosti sU uz platné &iané dve schémy v ramci prioritnej osi 2 OPBK, ssthéma Statnej
pomoci zameriavajlica sa hajma na vyskum a vyvojiengyselnej oblasti a schéma pomoci de
minimis so SirSim rozsahom podpory pre MSP. Rozileleamerania schém je nasledovné:

Schéma Statnej pomoci:

. Priemyselny vyskum
. Experimentalny vyvoj
. Transfer technolégii vo sfére ochrany Zivotnéhaspraalia (obnovittné zdroje energie)

Schéma pomoci de minimis:
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4.2

4.3

. Podpora zavadzania progresivnych a inovativnychndgii v oblasti ochrany Zivotného
prostredia (zniZovanie energetickej a materialowjanosti, obnoviténé zdroje energie,
ochrana ovzdusia)

. Zavadzanie metdd manaZérstva kvality

. Nadobudanie a ochrana prav priemyselného vlasmifpatentov, ochrannych znamok,
Gzitkovych vzorov, licencii)

. Podpora akreditacie a certifikacie
. Efektivne vyuZivanie potencialu IKT pre MSP (podp@né iba v ramci opatrenia 2.2)
Beneficienti &innosti na zaklade navrhnutej inveést] stratégie

Beneficienti sa musia kvalifikovaako MSP pobl podmienok iniciativy JEREMIE. Na podporu je
spdsobily tak ich prevadzkovy kapital ako aj ichiestiné potreby.

Na odliSenie cikov nastrojov finatného inZinierstva iniciativy JEREMIE tykajacich B&SP od
cielov vysSSie uvedenych dvoch schém, ktoré uz su \cir@®PBK platné a &inné, a vyhntl sa
moznej duplicite alebo nejasnostiam, &asine zabezpe' najefektivnejSie pouzitie prostriedkov
dostupnych pre MSP na zaklade OPBK, budu vSetky Bi8Rvnené v rdmci schémy Statnej pomoci
alebo schémy pomoci de minimis automaticky neogéenpre iniciativu JEREMIE a su vyslovne
vyla¢ené. MSP musia vykonatavoju podnikatEskuéinnog’ v Bratislavskom kraji.

V podpore inovacii budd niaMSP bul’ priamo technologicky charakter alebo budilaie
spol@nosti vynakladé financné zdroje na inovacie alebo vyvoj produktov a/algiyocesov,
zvycajne s technologickym komponentom.

Pre MSP so silnym technologickym zameranim bud&oniefinancovd ich v ¢o najskorSom
moznom Stadiu a podporavech az do momentu nadobudnutia seliggisti.

Kde to bude mozné, bude sa tieZz aplikbymistup financovania vzniku novych podnikov cez
transfer technolégii z univerzit a vyskumnych itdédv. Toto v3ak zavisi od vyspelosti a existencii
patentového odvetvia &@nnosti, ktord je zndma nizkou Gtmwu svojho rozvoja; uskutoitelnos’
tohto pristupu ako vyznamnejasti stratégie bude v prawas blizSie preskimana. Aby boli
investicie typu transferu technoldgie Uspesné spmaisovaté bude musié Uzko spolupracovas
existujacimi vyskumnymi centrami a ostatnymi veggj a sukromnymi entitami podporujucimi
vyskum a vyvoj na Slovensku.

Sledovanie Uspechov invasigj stratégie

Ako prispevok k meraniu dosahovanialole OPBK budu sledované a vykazované Invesi
rade/Riadiacemu organu nasledujuce ukazovatelé¢o Teli identifikované ako Umerné typu a
forme zamyBaného financovania, t.j. cez finmych sprostredkovaifev s komegnym pristupom, a
majuce na pamati Specifické ciele JEREMIE v rartrcilduralnych fondov:

. Pcatet vytvorenych pracovnych miest (odhad 30)

. Pcatet podporenych MSP (odhad 6)

- Z toho zdinajuce podniky
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4.4

4.5

4.6

5.1

. Pctet registrovanych patentov (odhad 2)
Navrhnuté nastroje fingného inZinierstva

Za najvhodnejSi néastroj na implementéciu zloZzkyarimého inZinierstva stratégie OPBK sa
povazuje (a) fond(y) rizikového kapitalu. Fond(y) poskytovali vliastny kapitél a/alebo pézy s
Gc¢ag’ou na zisku beneficientov z radov MSP ako i nevyh@wbchodné, finamé a strategické
poradenstvo a podporu. Precirajuce spolénosti a ostatné vysoko rizikové ciele pozZadujuce
financovanie v skorom alebo kritickom Stadiu iclclobdného rozvoja pristup typu rizikovy kapitél
poskytuje vhodnu rovnovdhu medzi rizikom a vynosmedzi beneficientom a investorom a tiez
zabezpeéuje uzSie zapojenie, ktoré je z podstaty veci nutrennom Stadiu financovania.

Ostatné nastroje, ktoré sa budu zvafgwa implementacii stratégie, budd produkty Strugt@na
portféliova zaruka alebo proti-zaruka, implementa&g@rostrednictvom komarych bank.

Vyber finarénych sprostredkovatev

Holdingovy fond JEREMIE, v sulade s plathym pravarasle sériu vyziev na vyjadrenie zaujmu
adresovanych vSetkym dotknutym fikagm sprostredkovalem (manazéri fondov rizikového
kapitalu, kometné pdzékové institucie alebo z&¥né institucie), v ktorych im ponukne moZzrios
zWastnt’ sa iniciativy. Holdingovy fond JEREMIE zhodnotiyberie a forméalne akredituje
finanénych sprostredkovaltiev. Tato akreditacia sa bude pravidelne prehodravcd®roces vyberu
bude v sulade so vSeobecnymi vyberovymi kritéridak, ako boli schvalené Monitorovacim
vyborom (vybormi) Opermého programu (programov).

Holdingovy fond JEREMIE zhodnoti Obchodny plan witeia - nastroja (nastrojov) finaného
inZinierstva v stlade dankami 43 ods. 2 a 44 Implemetriého nariadenia EK.

Podmienky prispevkov Holdingového fondu JEREMIEndstrojov finatiného inZinierstva, vratane
obchodného planu, predmetov plnenia, monitorovandementacie, politiky ukatenia &asti (exit
policy) a ustanoveni o ukéeni ¢innosti budd uvedené v Specifickej opare) zmluve uzavretej
medzi Holdingovym fondom JEREMIE a vybranymi figagmi sprostredkovafeni.

Finartni sprostredkovatelia podporujaci MSP

Vybrani finagni sprostredkovatelia nasledne spristupnia MSP kazkurergnych podmienok,
vlastny kapital alebo p&&ty alebo poskytnu zaruky na pokrytie pfiék MSP, ktorych principy
budd ukené Investinou radou na zaklade odp¢ahia EIF. Finatni sprostredkovatelia budu
zodpovedni za implementaciu investicii podporenyi&p.

Planovanie

Uskutainenie zékladnych krokov veducich k podpisu opeyah zmlav

Strany sa dohodli, Ze nasledowi@nosti su len indikativne a odradZaju ib&gakavania Stran vase
podpisu tejto Zmluvy.

JEREMIE Slovensko — PredbeZné naplanovanie/jednotié kroky

MVRR SR| Podpis Zmluvy o financovani

EIF

MVRR SR/| Riadiaci organ uhradi zdroje EIF

MoF
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EIF/SZRB| EIF prevedie kapital na SPV a vstupi ako spoik
SPV/EIF | PodpiSe sa Zmluva o holdingovom fonde m8&xY a EIF

EIF Dalej sa rozvinie a rozpracuje Invesia stratégia

B Investicnd rada schvali Invesgtit stratégiu

MVRR SR| Monitorovacia komisia OPBK poskytne/schvali vybegdritéria

EIF Priprava vyziev na vyjadrenie zaujmu pre fitrgich sprostredkovatev

MVRR SR| Potvrdenie stladu navrhnutych nastrojov so Stapusnocou

EIF Zverejnenie prvych vyziev na vyjadrenie zaujmu

EIF Zhodnotenie a vyber finanych sprostredkovatev

B Revizia Navrhov operacie Investou radou
EIF Pravne rokovania s fin&mymi sprostredkovateni
SPV Uzatvaranie opataych zmlav s finatnymi sprostredkovateni
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PODPISY

Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja Sloveskej republiky

V.I.

Meno: Igor Stefanov

Funkcia: minister

Eurépsky investiény fond

V.I.

Meno: Richard Pelly

Funkcia: riadit&
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